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No. EXPEDIENTE

DGAP-CCC-PEEX-2021-0002

Fecha de emisién: 30/3/2021

Direccion General de Aduanas y Puertos
ORDEN DE SERVICIOS
UNIDAD OPERATIVA DE COMPRAS Y CONTRATACIONES

No. Orden: DGAP-2021-00192

Descripcién: Contratacién de licenciamiento de Software. Microsoft Enterprise Agreement (EA) 2021-
2024

Modalidad de Compras: Procesos de Excepcién

Datos del Proveedor

Razon social: Cecomsa, SRL

RNC: 102316163
Nombre Comercial: Cecomsa, SRL
Domicilio Comercial:  Luperdn, Kilémetro 1, 51000 - , REPUBLICA DOMINICANA

Teléfono: 809-532-7026 Ext: 81

Datos Generales del Contrato

Anticipo: 0%
Forma de pago: Cheque e .

Plazo de pago con recepcion conforme: 30 dias | Al e s GERENUIR Al
Monto Total: 403,125,905.89

Moneda: DOP

Detalle

Otros
Impuestos Sub Total
Moneda Moneda Orig
Orig

Imp o
% ITBIS
Moneda Descuento Moneda

Orig .
s/ITBIS S/ITBIS Orig

Precio
Item Cadigo Descripcion Cantidad = Unidad Unit

N

FIRMA RESPONSABLE AUTORIZADO

N

R > Nombre y Apellido
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;i Imp Otros
Precio % ITBIS
Item Codigo Descripcion Cantidad  Unidad Unit Mgr:?gda Descuento Mun'eda Ir:n%unees;gs Mi:gd?g:ig
SATBIS | = oonle Orig Orig
4323151 | Licenciamient : 341,632, | 341,632,12 61,493,782, . 403,125,905.89
2 0 de Software 123.64 3.64 46
Microsoft
Enterprise
Agreement (EA)
2021-2024
Subtotal RD$ 341,632,123.64
Total Descuentos RD$ 0.00
Total ITBIS RD$ 61,493,782.26
Total Otros Impuestos RD$ 0.00
Total RD$ 403,125,905.89

Observaciones: Anexos: SDTC-DGPTI-35-2021 d/f 15/01/2021
Formulario de la Oferta Econémica SNCC.F.033 CECOMSA; SRL d/f 17/03/2021
Contrato DGA-CJ-S-4-4-2021 con una vigencia desde 12/04/2021 al 12/04/2024

Condicién de pago: Segun contrato

Plan de entrega

Cantidad Fecha
requerida necesidad

Licenciamiento de Software Ave. Abraham Lincoln No. 1101, Edif. Miguel 31/3/2021
Microsoft Enterprise Cocco, Ens. Serrallés. DO 12:00:00 a.m.

Agreement (EA) 2021-2024

Descripcion Direccion de entrega

o 5 =

Nombre y Apellido
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CONTRATO DE LICENCIAMIENTO DE SOFTWARE MICROSOFI‘??‘-E
AGREEMENT. AN

De una parte, la DIRECCION GENERAL DE ADUANAS (DGA), institucion auténoma delEstado
dominicano, con Registro Nacional de Contribuyente (RNC) namero 4-01-03924-9, organizada de
conformidad con la Ley nam. 3489, de fecha 14 de febrero de 1953 y las demas leyes que la modifican
y complementan, especialmente la Ley niim. 226-06, de fecha 19 de junio de 2006, la cual le otorgd
personalidad juridica y autonomia funcional, presupuestaria, administrativa, técnica y patrimonio
propio, con su sede principal en el edificio Miguel Cocco ubicado en la avenida Abraham Lincoln nim.
1101, esquina calle Jacinto Mafion, ensanche Serrallés, de esta ciudad de Santo Domingo de Guzman,
Distrito Nacional, capital de la Reptiblica Dominicana, debidamente representada por su director
general sefior Eduardo Sanz Lovaton, dominicano, mayor de edad, portador de la cédula de
identidad y electoral niimero 001-1241035-2 con su domicilio de eleccion en el cuarto piso de la sede
central, quien para los fines del presente contrato se denominara LA ENTIDAD CONTRATANTE

o por su nombre completo.

Y de la otra parte, la sociedad comercial CECOMSA, S.R.L., organizada y existente de conformidad
con las leyes de la Reptiblica Dominicana, con Registro Nacional Contribuyentes (RNC) nim. 1-02-
31616-3, con su domicilio social y asiento principal en la carretera turistica Luperon, Kilometro 1,
residencial El Eden I, sector Cerros de Gurabo, en esta ciudad de Santiago de Los caballeros,
provincia Santiago de los Caballeros, Reptiblica Dominicana, debidamente representada por su
gerente el sefior Ricardo Adolfo Rodriguez Hernandez, dominicano, mayor de edad, casado,
titular de la cédula de identidad y electoral nim. 031-0032395-9, domiciliado y residente en la avenida
Anacaona, nimero 19, Torre Paseo, piso 16, apto. 16, sector Bella Vista, en esta ciudad de Santo
Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, capital de la Repiblica Dominicana, quien acta en esta
calidad en virtud de la Tercera Resolucion del Acta de Asamblea General Ordinaria, de fecha dieciocho
(18) del mes de mayo del afio dos mil dieciocho (2018), siendo asi lo que sigue del presente contrato
se denominaria LA PRESTADORA DE SERVICIOS, o por su nombre completo.

En lo adelante del presente contrato, en su conjunto LA ENTIDAD CONTRATANTE y LA
PRESTADORA DE SERVICIOS se les denominaran LAS PARTES.

POR CUANTO: Para los efectos legales derivados de este contrato, LAS PARTES se someten
expresamente a las disposiciones de la Ley nimero 340-06, modificada por la Ley ntimero 449-06,
sobre Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones del Estado, especificamente a lo
establecido en su capitulo 11, articulo 6, numeral 3, del parrafo, en cuanto al PROCEDIMIENTO DE
EXCEPCION, y a las disposiciones del Decreto nimero 543-12 de fecha seis (6) de septiembre de dos
mil doce (2012), en su capitulo II, articulo 3, en el que se contemplan el uso de la excepcion.

POR CUANTO: E] articulo 28 de la Ley nimero 340-06, modificada por la Ley niimero 449-06, sobre
Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, establece: “El Contrato, para
considerarse vdlido, contendrd clausulas obligatorias referidas a: antecedentes, objeto, plazo,
precio, ajuste de precios, equilibrio econémico-financiero, garantias, modificacién, terminacion,
resolucién, nulidad, sanciones y bonificaciones, si ello se ha acordado, liquidacion, solucién de
controversias, y las demas que correspondan de acuerdo con la naturaleza de la contrataciéon y con
las condiciones que establezca el reglamento de la presente ley”.

POR CUANTO: En fecha tres (03) del mes de febrero del afio dos mil veintiuno (2021), LA
ENTIDAD CONTRATANTE aprobd, mediante Acta del Comité de Compras y Contrataciones
marcada con el nimero CCC-02-2021, la Contratacién de licenciamiento de Software
Microsoft Enterprise Agreement (EA) periodo 2021-2024.
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POR CUANTO: Que en ese sentido, LA ENTIDAD CONTRATANTE, con¥ggd el/fi;ﬁcgl}‘iéﬁmigr} o
de Excepcién marcado con el nimero DGAP-CCC-PEEX-2021-0002, para Ggﬁmgiac%@_r;//de

licenciamiento de Software Microsoft Enterprise Agreement (EA) pe
durante los dias diez (10) del mes de marzo del afio dos mil veintiuno (2021), hasta el dia diecisiete
(17) del mes de marzo del afio dos mil veintiuno (2021).

POR CUANTO: Luego de un minucioso estudio de las propuestas presentadas al Comité de Compras
y Contrataciones de LA ENTIDAD CONTRATANTE, por varias entidades que participaron, se
adjudicé la Contratacién de licenciamiento de Software Microsoft Enterprise Agreement
(EA) periodo 2021-2024, a la razén social CECOMSA, S.R.L, mediante el Acta de Adjudicacion
nim. AA-1/2021, de fecha veintiséis (26) de marzo de dos mil veintiuno (2021).

POR CUANTO: Que continuando con los requerimientos y procedimientos a tales fines,
especificamente las disposiciones del articulo 112, del Decreto nimero 543-12, que establece el
reglamento sobre Compras y Contrataciones de Bienes, obras y Concesiones, de fecha seis (6) de
septiembre del dos mil doce (2012), en fecha treinta y uno (31) del mes de marzo del afio dos mil
veintiuno (2021), LA PRESTADORA DE SERVICIOS, constituyd la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato, correspondiente al cuatro (4%) del monto total adjudicado.

POR TANTO, y en el entendido de que el anterior predmbulo forma parte integral del presente
contrato LAS PARTES:

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE
ARTiCULO 1: DEFINICIONES E INTERPRETACIONES.

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se entenderé que significan
lo que expresamente se establece a continuacion:

Contrato: El presente documento.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS: Nombre de la persona natural o juridica, que ejecutara el
objeto del contrato, en €l caso de la especie CECOMSA, SRL.

Coordinador: La persona fisica que actia en nombre y representacion de LA ENTIDAD
CONTRATANTE para la coordinacion de los servicios.

Entidad Contratante: Direccién General de Aduanas, entidad solicitante del servicio.

Monto del Contrato: El importe, monto o suma monetaria sefialada en el contrato.

ARTECULO 2: DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente contrato, y LA
PRESTADORA DE SERVICIOS reconoce cada uno de éstos como parte intrinseca del mismo que
son:

a) El contrato propiamente dicho.

b) Los Términos de Referencias y Especificaciones Técnicas.

¢) Oferta econémica de la sociedad comercial CECOMSA, S.R.L., que incluye el desglose
presupuestario.
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d) Garantias.

ARTICULO 3: OBJETO.

S p eP_~

——— ;
LA PRESTADORA DE SERVICIOS, en virtud del presente contrato, se compromeﬂfé/a realizar el
siguiente servicio que ticitamente se describe a continuacion:

Contratacién de licenciamiento de Software Microsoft Enterprise Agreement (EA)
periodo 2021-2024.

Especificaciones Técnicas
Perfil: 1 | sku | Descripcion Detalle | Cantidad m

M365 E3 FromSA ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr 54 3
AAA-10726  |(Original) M365 E3 FromSA USL Original (Win E3 + EMS E3 + 0365 E3) '
Microsoft 365 E3 AAA-10756 |M365 E3 ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr (Original) M365 E3 Full USL Original (Win E3 + EMS E3 + 0365 E3) 1,400 36
FSZ-00002 |Defender for 0365 Plan 2 SubVL Per User Defender for 0365 Plan 2 per user (antes 0365 ATP Plan 2) 3,842 36
QLS5-00003 |Defender for Endpoint SubVL Per User Defender for Endpoint per user 3,842 36
1NZ-00004 |Defender for Endpoint Server SubVL Defender for Endpoint Server (antes MDATP for Servers) 275 36
Productos Adicionales | Descripcion Detalle | Cantidad |
Azure Monetary Commitment Azure Prepayment 43 36
Dyn365EFinance ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr Dynamics- Médulo de Finanzas 99 36
Dyn365EHumanResources ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr Dynamics- Médulo de RRHH 3 36
YR LIT O SFV-00001 | Dyn365EFinance ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUst Dynamics- Médulo de Operaciones 45 36
MTH-00001 |Dyn365ETeamMembers ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsrO Dynamics - Team Members 144 36
DDW-00003 |Dyn365ECstmrSrve ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr Dynamics - Customer Service 16 36
75Y-00002  |ProjectPlan5 ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr Project Plan 5 25 36
Prod 0s Adicionale De pcio Deta a dad
770-00111 |VSProSubMSDN ALNG SA MVL Visual Studio Professional- Software Assurance 20 36
77D-00110 |VSProSubMSDN ALNG LicSAPk MVL Visual Studio Professional- Licencia + Software Assurance 20 36
7)Q-00343  |SQLSvrEntCore ALNG SA MVL 2Lic Corelic SQL Server Enterprise Core- Software Assurancce 40 36
7NQ-00292 |5QLSvrStdCore ALNG SA MVL 2Lic Corelic SQL Server Standard Core- Software Assurance 72 36
9GA-00313 |CISSteStdCore ALNG SA MVL 2Lic Corelic Core Infraestructure Suite Standard 100 36
9GS-00135 |CISSteDCCore ALNG SA MVL 2Lic Corelic Core Infraestructure Suite Datacenter 160 36

Condiciones Especifica

= LA PRESTADORA DE SERVICIOS debera de hacer entrega de la metodologia y el
cronograma de entrega, activacion, actualizaciones programadas para la continuidad de la
operatividad del licenciamiento.

« LA PRESTADORA DE SERVICIOS debera de hacer entrega de un calendario para hacer
revisién anual del comportamiento y efectividad del uso del licenciamiento, el cual tenga
como resultado un informe critico que contribuya con el uso eficiente del mismo.

» LA PRESTADORA DE SERVICIOS se compromete a entrenar al personal estratégico
sugerido por la Gerencia de la Subdireccion de Tecnologia que tenga acceso al uso de VLSC
de Microsoft.

ARTICULO 4: MONTO DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por el objeto del presente contrato asciende a la
suma total de cuatrocientos tres millones ciento veinticinco mil novecientos cinco pesos
dominicanos con 90/100 (RD$ 403,125,905.89), impuestos incluidos.
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ARTICULO 5: FORMA DE PAGO.

LA ENTIDAD CONTRATANTE pagara a LA PRESTADORA DE SERVICIOS:¢l fiiofito total
contratado por la suma de cuatrocientos tres millones ciento veinticinco mil novecientos
cinco pesos dominicanos con 90/100 (RD$ 403,125,905.89), impuestos incluidos, de la
siguiente manera: a) Un primer pago, ascendente a la suma de ciento treinta y cuatro millones
trescientos setenta y cinco mil trescientos un pesos dominicanos con 96/100
(RD$134,375,301.96), impuestos incluidos, correspondiente a la primera anualidad de la
licencia y seré pagado luego que la Subdireccion de Tecnologia valide las expectativas de lugar y
pueda verificar el buen funcionamiento del mismo, en la cual se emitird una certificacion de recibido
conforme; b) un segundo pago ascendente a la suma de ciento treinta y cuatro millones
trescientos setenta y cinco mil trescientos un pesos dominicanos con 96/100
(RD$134,375,301.96), impuestos incluidos, correspondiente a la segunda anualidad de la
licencia y sera pagado al finalizar la primera anualidad y comienzo de la segunda, luego que la
Subdireccion de Tecnologia valide las expectativas de lugar y pueda verificar el buen funcionamiento
del mismo, en la cual se emitird una certificaciéon de recibido conforme; ¢) un tercer y ultimo pago
ascendente a la suma de ciento treinta y cuatro millones trescientos setenta y cinco mil
trescientos un pesos dominicanos con 96/100 (RD$134,375,301.96), impuestos
incluidos, correspondiente a la tercera anualidad de la licencia y sera pagado al finalizar la segunda
anualidad y comienzo de la tercera, luego que la Subdireccién de Tecnologia valide las expectativas

de lugar y pueda verificar el buen funcionamiento del mismo, en la cual se emitird una certificacion
de recibido conforme;

iy

LA PRESTADORA DE SERVICIOS no estar4 exenta del pago de los impuestos que pudieren
generarse en virtud del presente contrato.

ARTICULO 6: TIEMPO DE VIGENCIA.

El presente contrato tendra una duracion de tres (03) afios que seran contados desde el dia doce
(12) del mes de abril del aiio dos mil dos mil veintiuno (2021), con vencimiento el dia doce
(12) del mes de abril del afio veinticuatro (2024).

ARTIiCULO 7: DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

Los derechos y obligaciones de cada una de LAS PARTES son las que constan en los referidos
Términos de Referencias y Especificaciones Técnicas que regulan el presente contrato.

ARTICULO 8: SUPERVISION

La coordinacién, supervision y verificacion del presente contrato estara a cargo de LA ENTIDAD
CONTRATANTE, la cual designara una persona de la Subdireccion de Tecnologia, quien sera
responsable de: a) Velar por la debida ejecucion del contrato y si es del caso, exigir a LA
PRESTADORA DE SERVICIOS, la informacion que considere necesaria; b) Verificar el adecuado
cumplimiento de los plazos; ¢) Informar oportunamente y por escrito a LA PRESTADORA DE
SERVICIOS cualquier inconveniente que se presente en la ejecucion del contrato; d) Elaborar y
suscribir el acta de recibo a satisfaccién verificando las caracteristicas del objeto contratado; e)
Deber4 verificar y dejar constancia del cumplimiento de las obligaciones de LAPRESTADORA DE

SERVICIOS, de conformidad con lo establecido en las leyes vigentes; f) Las demas que le competan
de acuerdo a la naturaleza del contrato. Todas las observaciones en la ejecucion del presente contrat
deberan constar por escrito.

Pigina 4 de 9
Contratacién de licenciamiento de Software Microsoft Enterprise Agreement (EA) 2021-2024, Cecomsa, S.R.L.



DGA-CJ-S-4-4-2021 {

L 5

N\ o Lulg ;A
ARTICULO 9: FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO. y’w&,f‘ 7
Ni LA ENTIDAD CONTRATANTE ni LA PRESTADORA DE SERVICIOS seran responsables
de cualquier incumplimiento del contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida, obstaculizada
o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Para los efectos del presente contrato,
Fuerza Mayor significa cualquier evento o situacion que escapen al control de una parte, imprevisible
e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no
limitativa, actos de autoridades gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos
gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores
de tierra, accidentes, catédstrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores,
condiciones severas e inusuales del tiempo.

5
)

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido
evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o accién intencional de una parte.

2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la firma o
de la ejecucion de este Contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este contrato.

La falla de una parte involucrada en el presente contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus
obligaciones, no seré considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de un evento
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones razonables,
con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones
establecidos en este contrato.

ARTICULO 10: CONFIDENCIALIDAD.

Todos los informes y documentos que se produzcan como consecuencia del presente contrato no
podrén ser divulgados a terceras personas o instituciones, durante ni después de la expiracion del
presente contrato, sin la autorizacién escrita de LA ENTIDAD CONTRATANTE.

a) Informacién confidencial. Significa informacién que una de las partes sefiala o identifica de forma
escrita como de su propiedad o confidencial, o que, bajo las Circunstancias particulares de la
revelacion, deberia ser tratada, de buena fe, como de su propiedad o confidencial. Dicha informacién
incluye, sin limitacién, informacién no publica sobre los productos de una de las partes y sus
caracteristicas, sus programas de comercializacion y promocion, asi como los términos negociados
del presente contrato maestro y las declaraciones de servicios. La Informacién Confidencial no
incluye informacién que: (i) la parte receptora haya desarrollado en forma independiente; (ii) ya
habia llegado a conocimiento de la parte receptora antes de recibirla de la otra parte; o (iii) es o
subsecuentemente pasa a ser de conocimiento piiblico, o se recibe de otra fuente, sin violacion, en
ambos casos, de una obligacién de confidencialidad.

b) Uso de Informacién Confidencial. Durante un periodo de cinco afios siguiente a la revelacion
inicial, ninguna de las partes usara la informacién confidencial de la otra sin consentimiento
otorgado por escrito, a menos que sea para favorecer esta relacion comercial o que el presente
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contrato lo permita expresamente. Tampoco la divulgars, excepto (i) para obtener agesoramiento-de

. as . . . NGRS . -’
sus consultores legales o financieros, o (ii) si se viera obligada a ello por ley, enﬁquf‘“@gsp.lq»,parte
obligada a revelar informacién hara esfuerzos razonables para notificar de este requisito-a'la otra, a

fin de que se pueda impugnar la divulgacion.

89 Wil )

Cada una de las partes adoptara precauciones razonables para proteger la informacién confidencial
de la otra. Como minimo, tales precauciones sern tan estrictas como las que cada parte adopta para
proteger su propia informacién confidencial. Cada una de las partes podra divulgar la informacion
confidencial de la otra a sus empleados, consultores 0 subcontratistas, pero inicamente en base a la
necesidad de conocerla y siempre que tales empleados y contratistas estén sujetos a una obligacién
de confidencialidad no menos limitativa que la incluida en este contrato. Cuando la informacion
confidencial deje de ser necesaria para llevar a

cabo las obligaciones contraidas en una declaracion de servicios, cada uno de nosotros, la parte
receptora, segtn lo solicite la otra, la devolvera o destruira.

Cada una de las partes podré ofrecer sugerencias o comentarios con respecto a los productos y
servicios de la otra. Dichas sugerencias y comentarios son voluntarios y la parte que los recibe podra
usarlos para cualquier fin, sin obligacion de ninguin tipo, excepto que no divulgar4 su origen sin el
consentimiento de la parte que los ofrecio.

¢) Cooperacion en caso de divulgacion. Cada una de las partes notificard inmediatamente a la otra
en caso de descubrir un uso o divulgacién no autorizados de informaci6n confidencial y cooperara
en cualquier forma razonable para ayudar a la otra parte a retomar posesién de su informacion
confidencial e impedir usos o divulgaciones ulteriores, no autorizados, de la misma.

d) Base de conocimientos. LAS PARTES podran incorporar a sus bases de conocimientos, con fines
de resolucién de problemas, anélisis de fallas, mejoras en las funciones de los productos y arreglos,
cualquier informacion técnica que obtengan a través de la prestacion de servicios relacionados con
sus productos. Por igual convienen en que no los identificaran ni divulgaran su informacién
confidencial en ningiin registro de la base de conocimientos.

PARRAFO: La Direccién General de Aduanas facilitara a LA PRESTADORA DE SERVICIOS
toda la informaci6n, datos y documentos que sean necesarios para la ejecucién de las labores para
las cuales ha sido contratado. LA PRESTADORA DE SERVICIOS acuerda que cualquier
informacion que reciba de asuntos de cualquier naturaleza seréd tratada con absoluta
confidencialidad. En consecuencia, queda prohibida la divulgacién de toda informacién, no
pudiendo revelar las mismas a ningiin tercero, sea persona fisica o juridica, aun después de la
conclusiéon o terminacién del presente contrato.

ARTICULO 11: GARANT{A DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente contrato, LA PRESTADORA DE SERVICIOS
en fecha treinta (30) del mes de marzo del afio dos mil veintiuno (2021), hace formal entrega de una
garantia, mediante péliza de seguro (fianza) emitida a favor de LA ENTIDAD CONTRATANTE,
en cumplimiento con lo establecido en el articulo 112, del Decreto nimero 543-12, anteriormente
referido, que establece el Reglamento sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Obras y
Concesiones, por un valor de dieciséis millones ciento veinticinco mil treinta y seis pesos
dominicanos con 23/100 (RD$16,125,036.23), equivalente al cuatro por ciento (4%) del
monto total adjudicado.
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Dicha garantia ha sido otorgada a los fines de que, durante vigencia del %&gsent%ﬁqgge‘fto, LA/

PRESTADORA DE SERVICIOS, incumpliere con lo establecido en el cugrpo del fhistho, esta

responderé por los dafios y perjuicios de LA ENTIDAD CONTRATANTE, y ~,,Ig;tas:que puedan

. 151, RED 7

verse afectados. Ml

Dicha garantia respondera de los dafios y perjuicios que se produzcan a LA ENTIDAD
CONTRATANTE en caso de incumplimiento que determinara en todo caso la ejecucién de la
Garantia independientemente del resto de acciones que legalmente proceden.

ARTICULO 12: DEL PERSONAL.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS empleara y proveera el personal técnico, capacitado y de
experiencia que demanden los servicios contratados. Los titulos, la descripcion del trabajo acordado,
las calificaciones minimas y los periodos de tiempo estimados en que laborara el personal técnico de
LA PRESTADORA DE SERVICIOS para la realizacion de sus servicios, se especifican en la oferta
econémica de la sociedad CECOMSA, S.R.L., para la DIRECCION GENERAL DE ADUANAS.

ARTICULO 13: CONFLICTO DE INTERESES.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS no se beneficiara de otros pagos. El tinico pago que recibira
LA PRESTADORA DE SERVICIOS es el previsto en el articulo 4, que establece el monto del
contrato, el cual constituye la tinica remuneracién y obligacién de pago con relacién al alcance del
servicio contratado. Por tanto, LA PRESTADORA DE SERVICIOS no podra exigir ningn pago
adicional por ningin concepto en relacién con las actividades establecidas en este contrato o en
cumplimiento de sus obligaciones. Ademas, LA PRESTADORA DE SERVICIOS garantiza que su

personal técnico tampoco recibira remuneracion adicional a la prevista en este contrato y sera la
tnica responsable frente a estos.

ARTiCULO 14: MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

Cualquier modificacién a los términos y condiciones del presente contrato deber4 hacerse por mutuo
acuerdo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas cronolégicamente y la
fecha de vigencia de cada una se contar4 a partir de la fecha de aprobacion realizada por LA
ENTIDAD CONTRATANTE.

ARTECULO 15: CESION DE CONTRATO.

La capacidad técnica de LA PRESTADORA DE SERVICIOS es el objetivo esencial de la
utilizacién de sus servicios, por tanto, este contrato no podra ser cedido, ni en todo ni en parte, sin
la autorizacién previa por escrito de LA ENTIDAD CONTRATANTE. No obstante, LA
PRESTADORA DE SERVICIOS podré utilizar los servicios de otra firma asociada para el
cumplimiento del mismo sin costo adicional para LA ENTIDAD CONTRATANTE, y si lo realiza
deber4 ser para poder cumplir con lo establecido en el presente contrato.

ART{CULO 16: RESCISION DEL CONTRATO.
LA ENTIDAD CONTRATANTE podri rescindir el presente contrato unilateralmente en el caso
de falta grave de LA PRESTADORA DE SERVICIOS y siempre que la misma no sea originada

por acontecimientos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. En este caso, LA ENTIDAD
CONTRATANTE no compensara por ningin motivo a LA PRESTADORA DE SERVICIOS por
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las sumas adeudadas relacionadas con el servicio prestado hasta el momentg:y no‘&%mspect?'
valor total del presente contrato. AN o, Mo ase
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LA ENTIDAD CONTRATANTE podra rescindir, sin responsabilidad ningun#;—

contrato, asi como ejecutar la Fianza de Fiel Cumplimiento de contrato, si LA PRESTADORA DE

SERVICIOS fuese a la quiebra, o si se extendiese contra é] una orden de administracién judicial, o

si se presentase una peticién de declaracion en quiebra, o si algin convenio con sus acreedores o una

cesion a favor de ellos.

LA ENTIDAD CONTRATANTE podri rescindir el presente contrato unilateralmente segin lo
estime conveniente y velando por los intereses de la institucion, previa notificacién por escrito con
treinta (30) dias de anticipacion. En este caso, LA ENTIDAD CONTRATANTE compensard a LA
PRESTADORA DE SERVICIOS, solo por las sumas adeudadas relacionadas con el servicio
prestado hasta el momento y no asi respecto al valor total del presente contrato.

En el caso en que LA PRESTADORA DE SERVICIOS desee renunciar o que ambas partes deseen
rescindir el contrato por acuerdo mutuo, LA ENTIDAD CONTRATANTE compensard a LA
PRESTADORA DE SERVICIOS de acuerdo con el tiempo y al trabajo porcentual ejecutado a la
fecha y firman ambas partes un acuerdo de desistimiento.

ARTICULO 17: NULIDADES DEL CONTRATO.

La violacion del régimen de prohibiciones establecido en el articulo 14, de la Ley nimero 340-06,
sobre Compras y Contrataciones Piblicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, de fecha
dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006), y su modificatoria, originara la nulidad absoluta del
contrato, sin perjuicio de otra accién que decida interponer LA ENTIDAD CONTRATANTE.

La divisién del presente contrato, con el fin de evadir las obligaciones de la Ley niimero 340-06,y de
las normas complementarias que se dicten en el marco del mismo, sera causa de nulidad del mismo.

ARTICULO 18: SOLUCION DE CONTROVERSIA.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable
los conflictos o desacuerdos que pudieren surgir con relacion al desarrollo del presente contrato y su
interpretacion.

Todo litigio, controversia o reclamacién resultante de este contrato o relativo al mismo, su
incumplimiento, su interpretacién, su resolucién o nulidad serd sometido al Tribunal Superior
Administrativo quien tendra una competencia excluxiva.

ARTiCULO 19: INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretacién de los términos y condiciones del presente contrato se hara al amparo
de las leyes de la Repuiblica Dominicana.

ART{CULO 20: LEGISLACION APLICABLE.

La ejecucién del presente contrato se hara de conformidad con las leyes vigentes en la Republica
Dominicana.
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ARTIiCULO 21: IDIOMA OFICIAL.
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El presente contrato ha sido redactado en espafiol, que sera el idioma de cont
asuntos relacionados con el significado e interpretacion de los términos y condicio
contrato.

ARTICULO 22: TITULOS.

Los titulos que siguen al nimero de los articulos en el presente contrato so6lo tienen un proposito
ilustrativo y no servirdn como base para interpretar el articulo completo o alterar, modificar el
significado de los mismos.

ARTICULO 23: ACUERDO {NTEGRO.

El presente contrato, contiene todo las estipulaciones y acuerdos convenidos entre LAS PARTES;
en caso de ambigiiedad, duda o desacuerdo sobre la interpretacién del mismo, prevalecera su
redaccién. Asimismo, se establece que, si alguna de las disposiciones de este contrato se declara
invalida, las demas no serin afectadas y permaneceran plenamente vigentes.

ARTICULO 24: ELECCION DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las
direcciones que figuran en la parte introductiva del presente contrato, en el cual recibiran
validamente todo tipo de correspondencia o notificacién relativa al presente contrato, su ejecucién y
terminacion.

HECHO Y FIRMADO en cuatro (4) originales de un mismo tenor, uno para cada una de LAS
PARTES, y los otro dos (2) para los fines correspondientes, en la ciudad de Santo Domingo de
Guzmén, Distrito Nacional, capital de la Reptblica Dominicana, a los doce (12) dias del mes de
abril del afio dos mil veintiuno (2021). ,

DGA)
\ La Prps
/ Ricardo A e 7,
g En nombre y representacién de la Razonsocial

. Cecomsa, S.R.L

‘ ONZALEZ DIAZ, Notario Pablico de los del ndmero del Distrito
Nacional, fon matricula der Colegio de Notario nimero 3306, CERTIFICO y DOY FE, que las
e figuran estampadas en el presente acto fueron puestas en mi presencia, libre y
idente por los sefiores Eduardo Sanz Lovaton y Ricardo Adolfo Rodriguez
Hernandez de generales y calidades que constan y a quienes doy fe conocer, quienes me han
declarado bajo la fe del juramento que esas son las firmas que acostumbran a usar en todgs sus actos,
ptiblicos o privados. En la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Naci de la
Republica Dominicana, a los doce (12) dias del mes de %&ﬂ afio dos ml}, "'ho .

.
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DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

OFERTA ECONOMICA

17/03/2021
NOMBRE DEL OFERENTE: CECOMSA SRL.
Item No. Descripcion del Bien, Servicio u Obra U:::{;c;:c Cantidad | Precio Unitario ITBIS Precio Unitario Final
CON! TRATACI_GN DE GEENGIAM]ENTB ETWARE
MICROSOET ] ‘TERP]}U _AGREEMEN'I‘ @ 021-2024
Perfil: 1 Microsoft 265 E3
M3§5. E3 FromSA ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr UD 2442 14.850.91 267316 17.524.07
(Original)
Numero de parte: AAA-10726
M365 E3 ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr (Original) uD 1400 17,469.09 3,144.44 20,613.53
Numero de parte: AAA-10756
Defender for 0365 Plan 2 SubVL Per User uD 3842 231273 416.29 2,729.02
Numero de parte: FSZ-00002
Defender for Endpoint SubVL Per User uD 3842 2,734.55 492.22 3,226.76
Numero de parte: QLS-00003
Defender for Endpoint Server SubVL uD 275 2,734.55 492,22 3,226.76
Numero de parte: 1NZ-00004
Productos Adicionales: Enterprise Agreement
Azure Monetary Commitment uD 43 7212127 13,090.91 85,818.18
Numero de parte: 6QK-00001
Dyn365EFinance ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr uD 99 97,920.00 17,625.60 115,545.60
Numero de parte: SFV-00001
Dyn365EHumanResources ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr UD 7 65,280.00 11,750.40 77,030.40
Numero de parte: UUF-00001
Dyn365EFinance ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr UD 45 97,920.00 17,625.60 115,545.60
Numero de parte: SFV-00001
Dyn365ETeamMembers ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr uD 144 4,349.09 78284 5.131.93
Numero de parte: MTH-00001
Dyn365ECstmrSrve ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr ubD 16 51,680.00 9,302.40 60,982.40
Numero de parte: DDW-00003
ProjectPlan5 ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PcrUsr ubD 25 25,432.73 4,577.89 30,010.62
Numero de parte: 7SY-00002 o -
Productos Ad’i';:Jiﬁ'hales" '
VSProSubMSDN ALNG SA MV1/ UD 20 15,621.21 2,811.82 18,433.03
Numero de parte: 77D-00111 \'
\
VSProSubMSDN ALNG LicSAPkMVL . uD 20 17,828.48 3,209.13 21,037.61
Numero de parte: 77D-00110 “’--.-_; N—
SQLSvrEntCore ALNG SA MVL 2Lic Co:?ﬁlc‘“ j UD 40 114,375.76 20,587.64 34,963.39
Numero de parte:
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DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

OFERTA ECONOMICA
17/03/2021
NOMBRE DEL OFERENTE: CECOMSA SRL.

SQLSvrStdCore ALNG SA MVL 2Lic CoreLic ubD 72 29,827.27 5,368.91 35,196.18
Numero de parte: 7NQ-00292

CISSteStdCore ALNG SA MVL 2Lic CoreLic uD 100 1,842.42 331.64 2,174.06
Numero de parte: 9GA-00313

CISSteDCCore ALNG SA MVL 2Lic CoreLic ubD 160 8.456.97 1,522.25 9,979.22
Numero de parte: 9GS-00135

Desglose monto por Anualidades
Primera anualidad 2021: RD$134,375,301.96
Segunda anualidad 2022: RD$134,375,301.96

Tercera anualidad 2023: RD$134,375,301.96

Tiempo Entrega: A partir de la firma del Contrato y Registro ante la Contraloria.

Mantenimiento de la Oferta: Segun Numeral 3.6 (60 Dias calendarios apartir del acto de apertura)

Condicion de pago: De acuerdo a la circular aclaratoria (primera anualidad sera pagada luego de la certificacion de recibido conforme por el drea de Tecnologia,
segundo pago se hara al finalizar la primera anualidad y comienzo de la segunda con la certificacién de recibido conforme y el mismo escenario para el tercer pago).

SUB-TOTAL DE LA OFERTA RD$: 341,632,123.64
ITBIS 61,493,782.25
TOTAL GENERAL } . y 403,125,905.89
Valor total de la oferta en letras: cuatrocientos Tres Millones Ciento Veinticinco Mil-Ngkecien{os Cinco Pesos con 89/100.

Ricardo Adolfo Rodriguez en calidad de Gerente debidamente autorizado pays

Firma




